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This paper aims to determine the origin of the glide consonant [ɥ] in Southern Kurdish (the 

Sonqor-u-Koljɑee dialect). For this purpose, 63 selected sample words common to the Sonqor-

u-Koljɑee Kurdish dialect, which contain the glide /ɥ/, were investigated from their Middle 

Western Iranian forms to the modern era. The data were collected using two methods: written 

sources and interviews with 20 literate and illiterate native informants, both male and female, 

ranging in age from 30 to 70 years. The author is also a native speaker of this Kurdish dialect. 

According to this research, the origin of the glide [ɥ] can be attributed to high-vowel glide 

formation and to changes in sequences consisting of glides followed by high vowels, resulting in 

the formation of the glide [ɥ]. The results show that the origin of the glide [ɥ] in the 

phonological system of this Kurdish dialect is related to glide formation as a strategy for 

resolving vowel hiatus, as well as to changes in sequences of glide consonants followed by high 

vowels. More specifically, the high front rounded vowel /y/ changes into the glide [ɥ] in the 

syllabic structure CV₁ [+high]V₂ … in the selected sample words. In addition, sequences 

involving the glides /w/ and /j/ followed by high vowels, namely /ju/, /wy/, and /wi/ after a 

vowel, undergo changes that result in the formation of the glide [ɥ]. 
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Introduction 

The glides /w/ and /j/ have been recognized as independent phonemes in the reconstructed 

phonological system of Proto-Indo-European (Bomhard, 2018: 93). According to Ladefoged 

and Maddieson (1996: 322), approximately 85 percent of the world’s languages have the 

approximant /j/, while 76 percent have /w/. In contrast, other approximants, including the 

labial-palatal /ɥ/ and the soft-palatal /ɰ/, occur in less than 2 percent of the world’s languages. 

The production of glides involves a rapid movement from a high-vowel position toward a 

lower vowel, creating a transitional sound between adjacent vowels (Ladefoged & 

Maddieson, 1996: 322). The production of these sounds is accompanied by the raising of the 

body and back of the tongue to create a constriction for the articulation of the palatal /j/, 

labial-velar /w/, and labial-palatal /ɥ/ (Hon Hunt, 2009: 13). 

The voiced labial-palatal glide [ɥ] is one of the phonological features found in Southern 

Kurdish. McCarus (2009: 597) has mentioned the existence of this consonant in Kurdish. 

Fattahi (2011), Kord Zafaranlu Kambuziya, Sobati and Aghagolzade (2015), Fattahi, Anonby 

and Gheitasi (2016), and Pallizban (2020) have also reported its occurrence in Kalhori and 

Ilam Kurdish. A well-known example of the labial-palatal glide /ɥ/ can be found in French 

words such as /mɥɛt/ ‘mute’, /lɥi/ ‘him’, and /ɥit/ ‘eight’ (Ladefoged & Johnson, 2015: 243–

244). The occurrence of this relatively uncommon glide in Kurdish dialects raises important 

questions concerning its historical origin and the phonological processes responsible for its 

development. 

Several previous studies have examined glide formation and vowel hiatus resolution in 

Kurdish dialects. Fattahi (2014) investigated glide formation in Kalhori Kurdish as a strategy 

for resolving vowel hiatus within Harmonic Serialism in Optimality Theory. The study 

proposed the constraint ranking *VV, MAX LEX, DEP >> MAX [+low] >> AGREE 

(GLIDE) >> IDENT. Badakhshan and Zamani (2015) also examined glide formation in 

Kalhori Kurdish within Optimality Theory. Their findings showed that glide formation can 

apply not only to high vowels but also to non-high vowels such as /e/. Therefore, vowel 

raising is not necessarily a fundamental condition for glide formation in Kalhori. 

Sadeghi and Sadeghi (2017) investigated vowel hiatus correction in Surani Kurdish within 

Optimality Theory. Their results indicate that Surani Kurdish employs three strategies for 

resolving vowel hiatus: epenthesis, deletion, and glide formation. Among these, the insertion 

of the glides /j/ and /w/ is the most common strategy. Similarly, Ahmadi, Zahedi, and 

Gholami (2019) examined vowel hiatus and its resolution in Central Kurdish through a 

descriptive-analytical approach within Optimality Theory. Their findings showed that Central 

Kurdish speakers generally prefer glide formation to vowel deletion as a strategy for resolving 

hiatus. 

Previous studies have also addressed the formation and phonemic status of [ɥ] in Kurdish. 

MacKenzie (1961a) referred to the formation of [ɥ] in sequences involving /w/ followed by a 

front vowel in Kurdish. Kamandâr Fattah (2000: 110) noted that this consonant occurs only in 

dialects that possess the front rounded vowel /y/ and does not occur word-initially. Fattahi, 

Anonby, and Gheitasi (2016), examining the phonemic characteristics of [ɥ] in Southern 

Kurdish, rejected the analysis of [ɥ] as an allophone of /y/ or another phoneme. Focusing on 

Kalhori varieties spoken in northern Ilam, southern Kermanshah, and areas extending toward 

Khanaqin in Iraq, they argued that the labial-palatal approximant [ɥ] should be considered an 

independent phoneme. 

Despite these studies, the historical origin of [ɥ] in the Sonqor-u-Koljɑee dialect has not 

been sufficiently investigated. The present study therefore asks: Based on historical linguistics 

and documented diachronic changes, what is the origin of the glide consonant /ɥ/ in the 

phonological system of Sonqor-u-Koljɑee Kurdish, and what processes have contributed to its 
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formation? To answer this question, the study examines selected words from the dialect by 

tracing their development from Middle Western Iranian forms to their modern forms. 

Methods 

In this research, 63 words containing the glide /ɥ/ and occurring in the Sonqor-u-Koljɑee 

Kurdish dialect were selected for analysis. The sample includes nouns, adjectives, verbs and 

verb stems, infinitives, and adverbs. The origin and development of [ɥ] were investigated 

through diachronic analysis extending from Middle Western Iranian forms to the Modern 

period. Historical data were collected from written sources, while dialectal data were obtained 

from written documents and interviews with native speakers. The author is also a native 

speaker of the dialect. The sample words were selected primarily from Mardukh Ruhani 

(2015) and Khanjari (2018). 

Results 

The results indicate that the glide [ɥ] in the phonological system of Sonqor-u-Koljɑee 

Kurdish has developed through two principal processes. First, [ɥ] results from glide formation 

as a strategy for resolving vowel hiatus, particularly when the high front rounded vowel /y/ 

occurs as the first vowel of a vowel sequence. Second, [ɥ] develops through historical 

changes in sequences containing a glide consonant followed by a high vowel. In particular, 

sequences involving /w/ and /j/, such as /ju/, /wy/, and /wi/ in post-vocalic contexts, undergo 

changes resulting in the emergence of [ɥ]. 

Conclusion 

The findings demonstrate that, unlike /j/ and /w/, the glide /ɥ/ does not occur word-initially 

in the Sonqor-u-Koljɑee dialect. Based on the data analyzed, the historical development of [ɥ] 

can be attributed primarily to two processes. First, it results from glide formation for resolving 

vowel hiatus in the sequence C + V₁[+high] + V₂, particularly when V₁ is the high front 

rounded vowel /y/. Second, it develops through changes affecting the sequence V₁CV₂, where 

V₁ is a low vowel, C is one of the glide consonants /j/ or /w/, and V₂ is a high vowel: 

V₁ [+low] + C [glide: j/w] + V₂ [+high] → [ɥ] 

These findings suggest that the labial-palatal glide [ɥ] in Sonqor-u-Koljɑee Kurdish is the 

result of both historical sound change and phonological adaptation, reflecting the interaction 

between the historical evolution of lexical forms and the tendency to avoid vowel hiatus and 

facilitate transitions between adjacent vowels and glides. 

Ethical Considerations 

Not applicable 

Funding 

Not applicable 

Conflict of interest 

The authors declare no conflict of interest  

Acknowledgements 
I express my sincere gratitude to the native speakers who generously dedicated their valuable time to 

the author in answering questions and their linguistic data have been used in this article.  

 





 

 

 ی جنوب   ی [ در کرد ɥدارِ ] واک   یِکام -ی اه همخوان غلت لب گ خاست 

   1سلمان خنجری 

 s.khanj@yahoo.comانسانی و مطالعات فرهنگی، تهران، ایران. رایانامه:  های باستانی، پژوهشگاه علوم . دکتری فرهنگ و زبان 1

 چکیده اطلاعات مقاله

ویژه گهویش رایهد در شهرسهتان سهنلروکلیایی،  در زبان کردی شاخة جنوبی، بهه   [ɥ]دف تبیین خاستگاه همخوان غلت  پژوهش حاضر با ه  پژوهشی  نوع مقاله: 
ایرانهی میانهة غربهی بهه دورة نهو در گهویش  تحهو  از    ر ی در سه،  [ɥ]واژة نمونة دارای همخوان غلت    63است. در این پژوهش،  انجام شده  

  70تها    30بومی )شهام  زنهان و مهردان     گویشور   20  با   میدانی   ة اسنادی و مصاحب   روش   دو   ها با استفاده از داده   ی گردآور   یادشده، بررسی شد. 
کمه  کهرده    یهی آوا   ف یهو درک  ظرا   هها   ی نگارنده، به دقهت  تحل   بودن ی بوم   سواد و باسواد( صورت گرفته است؛ ضمن آنکه ساله، اعم از بی 

های افراشهته و تبهدی  تهوالی همخهوان  سهازی  واکهه ، پیامد  دو فرایند غلت [ɥ]غلت  ی این پژوهش، خاستگاه همخوان  ها افته . برپایة ی است 
 تهاریخی در سهیر تحهو  از    در گویش موردنظر براثر دو دگرگهونی   [ɥ]بیان دیگر، همخوان غلت  است. به   [ɥ]غلت با واکة افراشته به غلت  

، بهرای رفه   V[+ high] 1CV] [ 2…در ساخت  هجایی   //yایرانی میانة غربی به دورة نو پدید آمده است: نخست واکة افراشتة پیشین گرد  
، در  /wi/و    /ju/  ،/wy/های افراشهته ماننهد  با واکهه   /j/و    /w/های   شود؛ دوم توالی غلت تبدی  می   [ɥ]ها، به همخوان غلت  التلای واکه 

 شود. بد  می   [ɥ]بافت پس از واکه به غلت 

 1403/ 22/12: افتی در  خ ی تار 

 1404/ 2/ 24: بازنگری   خ ی تار 

 1404/ 28/2:  رشی پذ   خ ی تار 

 1405/ 7/ 1:  انتشار  خ ی تار 

 : هادواژه یکل 
 ، [ɥ]غلت  
 ، سازی غلت 

 ، ها التلای واکه 
 ، کردی جنوبی 
 سنلروکلیایی 

.  123-103(،  3) 14،  ران یهغهر  ا  ی هها ش ی هها و گو مطالعهات زبان . در کهردی جنهوبی   [ɥ]دار   کهامی  واک -خاسهتگاه همخهوان غلهت لبهی (. 1405) خنجهری، سهلمان  : استناد 
http//doi.org/10.22126/jlw.2025.11921.1823 
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 مقدمه -1

 یجنههوب و یمرکهه  ،یشههمال شاخة سه بهو  ردیگیم  یجا  یغرب  شما در شاخة    های ایرانی نو،زبان  یبنددستهدی در  کرزبان  

ی، جایگههاهی شههناختازنظههر زبانردی کُهه  ( معتلد اسههت کههه2009)  2کاروس م حا ،  نیباا  (.459:  2020  ،1شود )اُپنگینتلسیم می

کههه  3کلیاییوسههنلر کههردی گههویش، بیندراین .(587)ص.   ی داردو جنوب  یشمالشاخة  غربی    نو   ایرانی  هایگویشدرمیان    بینابین

 شهرسههتان ،آن  حوزة رواج  ( و9:  2000  ،4فتاح  راندامک)  تعلق دارد  یکرد  زبان  جنوبی   شاخة  به  رو است،کانون تمرک  پژوهش پیش 

 (.96-93:  8713  ،خنجری  ؛78: 2019 ،5بللیاست ) آن پیرامون  یروستاها و  ییایکلوسنلر

 رونههدیبههه شههمار ممسههتل   یهههایواج ،7شههدة هنههدواروپایی  آغههازیندر دستگاه واجی زبههان  بازسازی  /j/*و  /w/*6هایغلت

 /w/درصههد ناسههودة  76و  //j  9هههای جهههان ناسههودةدرصد از زبان  85حدود    ،شدههای انجامبررسی  برپایة(.  93:  2018  ،8)بومهارد

هههای جهههان رایههد هسههتند زبان  در کمتر از دو درصههد   ،//ɰ  11کامی و نرم  //ɥ  10کامی-ها یعنی لبیناسوده  دیگر  که؛ درحالیدارند

، //uمعاد   همخههوانی  واکههة  //i// ،wمعاد  همخوانی  واکة    //j  ،ییآوا  یهاازمنظر مشخصه  (.322:  1996  ،12و مدیسون  فوگده)لد

ɥ//  معاد   همخوانی  واکة  y//    وɰ//    معاد   همخوانی  واکةɯ//  ( 1403؛ مدرسی قوامی، 243: 2015 ،13و جانسون فوگدلدهاست :

 //ɥو کههامی   /w/ کههامی ، نرم//j 14ی کامدر تولید سههخت  گرفتگی  جادیا  برایبان  زس پ  وبدنة زبان  افراشتگی  ها با  (. تولید غلت78

حرکتی سری  از جایگاه واکههة افراشههته بههه واکههة   ،گفتار  یهااندام  ،(. در تولید این آواها13:  2009  ،15هانتهون  ر.ک.همراه است )

   (.322: 1996و مدیسون،  فوگدلده) دارندافتاده 

 حضههور( بههه 2009کههاروس )م   واجی کردی جنوبی است.نظام  های  یکی از مشخصه  [ɥ]دار   کامی  واک-همخوان غلت لبی

، کههرد زعفرانلههو (1390فتاحی )  همچنین پژوهشگران متعددی همچون  .(597)ص.    استکرده  این همخوان در زبان کردی اشاره  

و کردی کلهههری   یوجود این همخوان را در کردی ایلام  (1399پالی بان )( و  2016)  و دیگران  (، فتاحی1394)  و دیگران  کامبوزیا

تههوان می،  مثا است؛ برای    /ɥ/کامی  -غلت لبی  شدة دارایشناخته  هایاز نمونه  زبان فرانسهنی   جهانی  در سطح    .اندگ ارش کرده

 (.244-243: 2015و جانسون،  فوگدلده) اشاره کرد»هشت«  /ɥit/»به او« و  /lɥi/صدا«، »بی /mɥɛt/های  واژه به

 کههاهش ،یتههازگ به  یم د،یجد یمعان انیب  تلفظ،  سهولت  همچون  یعواملدر بررسی تغییر و تحولات زبان،  (  2000)  16دسناه

دگرگههونی    ی خیتههار  یبررسهه نی     (1992)  17لهمان  زمینه،دراین  .(411)ص.    شمردمیرا بر  یزبان  تلاب   و  یمعان  یمهجورشدگ  و،حَش

 .(24)ص.   داندمی یزبان  هایهمة پژوهش  رساخت یز و  اساس  را هاواژه

 صههورت زیرسههاختی  .شههده اسههت  یبررسهه   یخینظر تاراز  سنلروکلیایی  یکرد  شی[ در گوɥخاستگاه  غلت ]در پژوهش حاضر،  
-5: 1384 ،18آرلاتو )ر.ک. شده است  تعیینایرانی میانة غربی    صورت   بهاتوجهب  و  تطبیلی-شناسی تاریخیبرمبنای زبان  نی   هاواژه
 تبیههیندر    گامی اساسی  ،های گویشیکه بررسی تاریخی واژهشده بود    تر یادآورپیش  نی   (1336)  19مورگنشتیرنهزمینه،  دراین  (.11
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های ایرانی نو گویشکه آنجااز .(51)ص.  استهای باستانی شناخت نکات مبهم زبانو  از دورة باستان به دورة نو    دادهرُخت  تحولا 
زیرسههاختی   صههورت (،182: 1388بیدی، های ایرانی میانة غربی هستند )رضایی باغهای تاریخی، دنبالة زباندگرگونی  ازنظرغربی  
هههای واجوجههود دلیهه  پهه یرش . اسههت ارائه شههده  اساس   همین  بر  روپیش   در پژوهش  ییایسنلروکل  یکرد  شینمونة گو  هایواژه

  .ها استآنایرانی میانة  صورت در ها  همین واج حضور نی  شدهبررسینمونة   یهاواژه رساختیدر زیادشده 
  ت:اس انجام شده ریز یهابه پرسش ییگوبا هدف پاسخ حاضر پژوهشبه مطالب یادشده، باتوجه

 در نظام واجی گویش کردی سنلروکلیایی چیست؟  /ɥ/شناسی تاریخی، خاستگاه غلت ازمنظر زبان. 1
 شناختی است؟  یی پیامد کدام فرایندهای واجایسنلروکلدر گویش  /ɥ/پیدایش  غلت . 2

شناسههی، زبههان و میان زبان ای در پیوندرشتهمیان توانند با رویکردیشناسی تاریخی میهای  زبانپژوهششایان ذکر است که 
هههای در شناخت نکههات مههبهم زبان شناسی کاربردی، کارکردی آموزشی داشته باشند وزبان در های باستانی،ادبیات کردی و زبان

های بررسههی تههاریخی نمونههه و 1درزمههانی با اتخاذ رویکردیدر این پژوهش،   .ایرانی در گ ر از دورة باستان به دورة نو مؤثر باشند

در گههویش کههردی سههنلروکلیایی بررسههی و تبیههین خواهههد شههد.   /ɥ/شی از شک  ایرانی میانه به دورة نو، خاسههتگاه  ناسههودة  گوی
 در زبان کردی تحلی  خواهند شد. /ɥ/بودن ناسودة های پژوهش برای بررسی واجبراین، دادهاف ون

 هایها و واکهههبه معرفی همخواننخست  ،یشناختچارچو  روش  نییو تب  پژوهش  ةنیشیپس از مرور پ  ،روپیش   یهادر بخش
 ةههها از دورواژه یدگرگههون ی لیبر روند تطبهی. سپس باتکشودیم پرداختهپژوهش  ی زبان ةنیدرک بهتر  زم یبرا  ییایسنلروکل  شیگو

 .ارائه خواهد شد ییهان دیو نتا شوندمی  یتحل /ɥغلت / ی ریگدر شک   ی دخی واج یندهایانو، فر ةدور به یغرب ةانیم یرانیا

 پیشینة پژوهش  -2

رف  التلای   برای  2سازیبرخاسته از فرایند غلت  ،مواردبرخی  در    سنلروکلیایی،کردی    در گویش  [ɥ]گیری غلت  که شک آنجااز

دربههارة   شههدهانجام  هههایاست، پژوهش  پرداخته شده  [ɥ]غلت  به  ها  هایی که در آنپژوهشبر  اف ون  بخش،  است، در این  3هاواکه
 د.نشومی بررسی ها و راهکارهای رف  آن در زبان کردیالتلای واکه

 مطالعات داخلی 1-2
شههده   بررسههی  یکههرد  یهاشیها و گورف  آن در زبان  یها و راهکارهاواکه  یالتلا  ،یسازغلت  ندیفرا  ،یداخل  یهادر پژوهش

 . شوندیم رورم، مطالعات مرتبط با موضوع پژوهش حاضر در ادامه بیندراین  ؛است

 4گرایی هماهنههگرویکرد تسلسهه   ، در چارچو هابرای رف  التلای واکه  راسازی در کردی کلهری  ( فرایند غلت1393فتاحی )
سههازی در کههردی کلهههری، کههه بههرای توصههیف غلتگرفههت    ههها نتیجهههپههس از تحلیهه  دادهاو    .بررسی کههرد  5در نظریة بهینگی

 محههدودیت و ایههن محههدودیت بههرمسههلط هسههتند  MAX(V[low+](بههر محههدودیت  DEPو  LEX*VV,MAXهای محههدودیت
AGREE(GLIDE) ها بر محدودیت مسلط است و همة این محدودیتIDENT د.نتسلط دار 

 ههها،برپایههة نتههاید آن  .سازی را در گویش کلهری در چارچو  نظریة بهینگی بررسی کردندغلتنی   (  1393بدخشان و زمانی )

 1Vافراشههتگی   رو،گیرد؛ ازایندربرمیرا  //eهمچون های غیرافراشته های افراشته، واکهبر واکهاف ونری  سازی در کردی کلهغلت

 نیست.سازی در این گویش برای غلتکننده  شرط اساسی و تعیین

شناسههی در چههارچو  واجرا    هاواکههه  ( راهکار واجی کردی سورانی برای جلوگیری از التلای1396صادقی و صادقی )همچنین  

از سههه ها  برای رفهه  التلههای واکهههکردی سورانی    شورانیگو  ها مشخص شد کهبراساس نتاید پژوهش آن  .نددبررسی کر  بهینگی

 ترین راهکار است.راید [j]و  [w]های درج غلت ،بین؛ دراینکنندسازی استفاده میو غلت 7، درج همخوان6روش ح ف
 

1. diachronic 

2. glide formation 
3. vowel hiatus 

4. harmonic serialism (HS) 

5. optimality theory 

6. deletion 
7. consonant insertion 
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شناسههی بهینگههی نظریة واج  در چارچو   را  ها و راهکارهای رف  آن در کردی میانیالتلای واکهنی     (1398)  و دیگران  احمدی

سههازی و غلت  دو روش بههین    ، ازهابرای رف  التلای واکههه  که گویشوران کردی میانیداد  نشان    هاآن  تحلی  کردند. نتاید پژوهش

  دهند.میقرار   تیرا در اولوسازی   غلت  ،ح ف واکه

 مطالعات خارجی 2-2
مختلههف  یهههاشیههها و گو[ در زبانɥغلت ]  یریگشک   یندهایو فرا  یواج  یهایژگیخاستگاه، و   ین  خارجی  یهادر پژوهش

 دارند. یشتریبا موضوع پژوهش حاضر ارتباط ب اندی که در ادامه آمدهمطالعات ان،یم؛ دراینشده است  بررسی

  یابد.نمود می ة پیشینواک با //wدر توالی   [ɥ]غلت   ،الف(1961) 1مکن یبنابر تحلی  

 و یابههدنمههود می /y/های دارای واکة افراشتة پیشین گرد در گویش  [ɥ]غلت    ،(2000فتاح )  راندامک  یهاافتهی  برپایةهمچنین  

  .شودظاهر نمیواژه  در جایگاه آغازین

در کردی جنوبی با تمرک  بر گویش کلهههری  نههواحی  شههمالی   [ɥ]با بررسی مشخصة واجی غلت نی  ( 2016)  و دیگران  فتاحی

ناسههودة   و  سههتیها نواج  دیگریا    //yاز    2ایگونهواج  ،نشان دادند که این صامت  ایلام، جنو  کرمانشاه و نوار مرزی خانلین  عراق

 .شودیمستل  محسو  م یواج ش،یگو نیا یدر نظام واج [ɥ]کامی   -لبی

 پژوهش روش -3

رایههد در شهرسههتان   ،کلیاییوگههویش کههردی سههنلردر    /ɥ/  پیدایش  غلههتتگاه   خاس  ،به محدودیت حجم پژوهش حاضرباتوجه

ههها حاصهه  ایههن داده  اسههت.  با ارائة شواهد کافی بررسههی شههده  ،کردی  جنوبی  شاخةبه    و متعلق  کلیایی در استان کرمانشاهوسنلر

 /ɥ/ ، مصدر و قیههد کههه دارای غلههتفع   ستاکاسم، صفت، فع  و  واژه شام     63  ،زمینهدراین  است.  های میدانی نگارندهپژوهش
 تا دورة نههو  میانة غربی  یایرانداده از شک   رخی  فرایندها  براساس ،  های تاریخیدگرگونی  با رویکرد تاریخی و در چارچو هستند،  

 .اندبررسی شده

روش اسههنادی و   بههه  ایرانی میانة غربیهای  داده  .به دست آمدندهای این پژوهش به دو روش اسنادی و مصاحبة میدانی  داده

سههواد بی . این گویشوران از میان افرادشدند یگردآور بومی گویشور 20 با میدانی ةمصاحباسنادی و  روش های گویشی به دو داده

نگارنههده گویشههور ایههن گههویش کههردی اسههت.  اسههت کههه گفتنی. ندشد انتخا سا   70تا  30سنی   ةدر رد  و  زن و مرد  ،و باسواد

پههژوهش از فرهنههگ   ایههن  شههده دربررسی  کردینمونة    هایواژهانجام شد.    3المل برمبنای الفبای آوانگار بیننی   ها  آوانویسی داده

 .هسههتندگههویش  این  های   واژهدربردارندة  که    استخراج شدند(  1397نامة دکتری خنجری )نامة پایانو واژه  (1392)  روحانی  مردوخ

هههای جفتهههای نمونههة موردبررسههی، در واژه /ɥ/غلت  این    بررسی حضور  براف ون،  گویش موردنظردر    /ɥ/تأیید وجود غلت  برای  

 ارائه شد.  های گوناگون واژهها در بافتغلتدیگر و  //ɥغلت برای  4کمینه

که منب  ارجاعی دارنههد، از فرهنههگ مختصههر زبههان پهلههوی   هایینمونهج  در  به  ،های ایرانی میانة غربیواژهشایان ذکر است  

هایی کههه بهها نشههانة واژهبراین، اف وناست.  به این منب  خودداری شده درپیپیاز ارجاع رو،  ؛ ازایننداهبرگرفته شد(  1971)مکن ی  

 شده و فرضی هستند.بازسازی هایصورتاند، مشخص شده *ستاره 

 های گویش کردی سنقروکلیاییها و واکهمعرفی همخوان -4

 و /ɫ/ ،/r/ ،/ŋ/هههای همخواناست.  ارائه شده کردی سنلروکلیایی های گویشواکه  ،(1)  نمودارها و در  همخوان  ،(1)در جدو   

/ɥ/   پیشین  گرد افراشتة    واکةو  /y/  های واجی این گویش است. خاستگاه واکةاز مشخصه /y/  بررسههی شههده  (1404)در خنجههری

 .گاه در ابتدای واژه کاربرد ندارندهیچ /ɥ/و  /ɫ/ ،/ŋ/های واجاست که این نکته ضروری ذکر   است.

 

1. D. N. MacKenzie 

2. allophone 

3. International Phonetic Alphabet (IPA) 
4. minimal pairs 
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 ( 77:  2000،  کماندار فتاح گرفته از  )با تغییراتی بر   یی ا ی کل و سنقر   ی کرد   گویش   ی ها همخوان   . ( 1)   جدول 
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 شیوة تولید 

       q ɡ k       d t   b p  انسدادی 

     h ɣ* χ     ʒ ʃ z s ṣ*   v* f    سایشی 

            ʤ ʧ          انسایشی 

              n      m   خیشومی 

        ɫ      l         کناری 

                       لرزشی 

              ɾ          زنشی ت  

w  ɥ        j             غلت 

داری: واک            واک بی   دار واک           

 . ( 77)ص.    شوند می مشاهده  ندرت  ه داند که ب گونه می را واج   ṣو    v( موارد  2000) کماندار فتاح    *
 . ( 29)ص.    گرفته است   χای از  گونه را واج   ɣ  ، ( در بررسی گویش بدره 1380دوستان ) کریمی   **

 
 ( 77:  2000،  کماندار فتاح )با تغییراتی برگرفته از    یی ا ی کل و سنقر   ی رد ک های  واکه   . ( 1)   نمودار 

 ها تحلیل داده   -5
بههرای    ؛ سههپس شههود ارائههه می   کردی سههنلروکلیایی   گویش   در   ها غلت دیگر  و    /ɥ/غلت  های کمینه برای  نخست جفت  ، در این بخش 

ایرانی میانه بههه دورة    دورة   داده در گ ر از های تاریخی رخ ، دگرگونی یی ا ی سنلروکل  ی کرد  گویش  در دستگاه  واجی  /ɥ/خاستگاه غلت  تعیین 
 شود. بررسی می   /ɥ/غلت  گیری  در شک    ها و نلش آن   گویش   نمونة این   های نو در واژه 

 های کمینه و جفت   /ɥ/غلت    1-5
یهها    //w//  ،jهههای  یکههی از غلت همههواره    ه ، عضو دوم خوش 1همخوانی آغازی   خوشة های دارای   در واژه   یی ا ی سنلروکل   ی کرد   در گویش 

/ɥ/   های   واژه   ، برای نمونه   ؛ است/rwɑ/    ،»روباه«/pjɑ/   و  »مَرد »/dɥɑ/   .»ههها از  آن     ی عناصههر و تمهها   ن ی ا   ی واج   گاه ی جا   ن یی تب   برای   »علب
بهها  در ی  واج  تنها  که    شود ی گفته م   هایی ه به واژ   نه ی جفت  کم   روش،   ن ی استفاده شده است. در ا   نه ی کم   ی ها جفت     ی از روش  تحل   گر، ی کد ی 

.  ( 2005  ، 3گیلوری مهه    ؛ 2012  ، 2اوتنهههایمر ) اسههت    ها در یهه  زبههان برای شناسایی واج مشخص    این راهکار، روشی   . ند ر ا د  تفاوت  یکدیگر 
شایان ذکر اسههت  (.  2019  ، 4متفاوت هستند )گوردون   که دو آوا در ی  زبان دو واج   توان نشان داد می این روش    استفاده از   با بیان دیگر،  به 
غلههت  های کمینههه بههرای  جفت با ارائة    ، رود. در ادامه کار نمی   واژه به آغاز  در    /ɥ/اما غلت    ؛ واژه کاربرد دارند   آغاز در    /j/و    /w/های  غلت   که 
/ɥ/    های گوناگون واژه مشخص شده است. در بافت   ها از آن   ها، کاربرد هری  غلت دیگر  و 

 

1. initial consonant clusters 

2. H. J. Ottenheimer 

3. J. A. McGilvray 

4. M. Gordon 
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1-   /ɥ /  کامی ، ناسوده  -دولبی~   /w /   کامی ، ناسوده نرم -دولبی 
 بافت وسط واژه 

 /bɥa /  »بوده است«~   /bwa /  »ب بَر« 

 /dɥɑ /   »علب«~   /dwɑ /   »دعا« 

 بافت آخر واژه 

 /naɥ /  »نبود«~   /naw /   »نباشد، نیا، نو« 

 /dɑɥ /   »داده بود«~   /dɑw /  »دعوت« 

2-   /ɥ /  کامی ، ناسوده  -دولبی~   /j /  کامی ، ناسوده سخت 
 بافت وسط واژه 

 /dɑɥn /   »داده بودند«~   /dɑjn /  م »دادی » 

 /mɥa /   ی( است« و) »م~   /mja /  »میش است« 

 بافت آخرِ واژه 

 /qaɥ /   »ب رگ«~   /qaj /  »استفراق، اندازه، ایراد« 

 /naɥ /  »نبود«~   /naj /  »ندید، نی« 

3-   /j /   کامی ، ناسوده  سخت~   /w /  کامی ، ناسوده نرم -دولبی 
 بافت اول واژه 

 /jak /   » ی«~   /wak /  » مث« 

 /jazna /  »داماد«~   /wazna /  »وزنه« 

 بافت وسط واژه 

 /djɑn /   »دندان«~   /wɑn /   »دو تا« 

 /jɑn /   »جان«~   /wɑn /   »پستان چارپایان« 

 بافت آخر واژه 

 /kaj /  »کاه«~   /kaw /  »کبود« 

 /ʧɑj /  »سرد«~   /ʧɑw /   »آوازه« 

 

 برابرشان های افراشته به غلت  تبدیل واکه ها و  التقای واکه   2-5

رهههایی از ایههن    ی بههرا ههها  و زبان شههود  گفتههه می   ، ها همخوان بین آن وجود  بدون  یکدیگر،  کنار  در فتن دو واکه  ها به قرارگر التلای واکه 
درج همخوان بین دو واکه، ح ف یکههی    (. 228:  2008  ، 2کریستا  ؛  59: 2015 ، 1تراس  کنند ) استفاده می  گوناگونی  راهکارهای از وضعیت 
بههه  نخسههت را  واکههة    دارنههد   ههها گههرایش زبان بیشتر  سازی،  . در فرایند غلت ها هستند واکه التلای  رف  های روش  ، از سازی ها و غلت از واکه 

فرایند، هر واکههه بههه غلههت برابههر  این  (. در  95-96:  2002  ، 4کارتی م  ؛  264:  1393فتاحی،  ؛  90:  1995  ، 3)آدن تبدی  کنند  همخوان غلت  
 (. 10:  2018  ، 5شود )وبر خود تبدی  می   ( متناظر ) 

  ترتیب بههه بههه   این واکههه   باشد،   //uو    //iواکة افراشتة    1Vرخ دهد و    V1… V] [2 … صورت ها به التلای واکه   ، واژه در مرز دو    هرگاه 
 (. 96:  2002کارتی،  شود )م  تبدی  می   /w/و    /j/غلت  

 
 /w/و    /j/های  به غلت   /u/و    /i/هایِ  (. تبدیل واکه 2نمودار ) 

ترتیب بههه  بههه ها  ایههن واکههه ،  قههرار گیههرد واکة دیگههری    /u/*و    /i/*های   شدة هندواروپایی  آغازین، هرگاه پس از واکه در زبان بازسازی 
 (. 97:  2018شوند )بومهارد، تبدی  می   /w/*و    /j/*برابر خود    های غلت 

)ینسههن    شود تبدی  می   [j]به غلت     /:i/ة  واک ها،  رف  التلای واکه   برای   ، stri: asja  >  strjasjaدر زبان سنسکریت در نمونة  همچنین  
 (. 2:  2012  ، 6و ینسن 

  در زبههان فرانسههه تههوان  می را    [ɥ]  یعنههی   به غلت برابر خود   /y/ها در تبدی  واکة  رف  التلای واکه   برای سازی  نمونة جهانی فرایند غلت 

 

1. R. L. Trask 

2. D. Crystal 

3. D. Odden 

4. J. J. McCarthy 
5. F. Weber 

6. J. T. Jensen & M. S. Jensen 
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غلههت کههامی  و بهها    [tɥe]هجههایی   ت    صههورت ها به تههوالی واکههه   ، »کُشتن«(   ه )ریش   /ty/  +)پسوند مصدرساز(     /e/نمونة   در   ؛ مشاهده کرد 
بههه غلههت    //yدر تبدی  واکههة  ،  ه در زبان فرانس   [ɥ]گیری  غلت  خاستگاه تاریخی  شک  همچنین  (.  64:  2008  ، 1شود )کار گردشده تلفظ می 

[ɥ]    ها در واژة نمونههة  رف  التلای واکه برای  در بافت پیش از واکه[nɥi]   صههورت »شههب« بهnojt/ /    >[nyi]    >[nɥi]   2کههارتن )   اسههت  ،
 . ( 40:  2015 ، 3ی کل نل  از  به ،  163:  1974

 ها رفع التقای واکه   برای   ]ɥ[  در بافت پیش از واکه به غلت   /y/ سازی در تبدیل واکة فرایند غلت 

  ، 2V1V  تههوالی   در   1Vیعنی  نخست  واکة  ، هرگاه  V[+ high] 1CV] [ 2…ها در توالی   هنگام التلای واکه   یی، ا ی سنلروکل   گویش کردی   در 
سههازی، بههه  ها طههی فراینههد غلت رف  التلای واکه این واکه برای  باشد،    ]+ گرد [و    ]پسین   -[،  ]افتاده   -[  ، ]+ افراشته [  مشخصة با    /y/واکة  

 شود. تبدی  می   [ɥ]  یعنی   غلت برابر خود 

 
 /ɥ/به غلت    /y/(. تبدیل واکة  3نمودار ) 

ههها در ایههن  همراه شههک  رایههد آن هسههتند، بههه  [ɥ]های گویش کردی سنلروکلیایی که دارای غلت یی از واژه ها (، نمونه 2در جدو  ) 
 ها از ایرانی میانه به دورة نو نشان داده شده است. گویش و روند دگرگونی آن 

 یی ا ی سنقروکل   ی کرد   ش ی گو   در   در بافت پیش از واکه   [ɥ]به غلت    [y]. تبدیل واکة  ( 2) جدول  

 ایرانی میانة غربی  کردی سنقروکلیایی  فارسی معیار 

  فعل گذشتة نقلی  

 /bud/+/ast/ > [bu-ast] > [by-ast] > [by-as] > [by-a] > [bɥa] /bu:d/+/e:ste:d/ است«   »بوده 

 /ʧud4/+/ast/ >  [ʧu-ast]  >  [ʧy-ast]  >  [ʧy-as]  >  [ʧy-a]  >  [ʧɥa] /u:d/+/e:ste:d/ است«   »رفته 

  فعل حال اخباری  

 /zud/+/ast/  >  [zu-ast]  >  [zy-ast]  > [zy-as]  >  [zy-a]  >  [zɥa]/zu:d/+/ast/ ود است« »ز 

 /ʤaw5/+/ast/ > [ʤy-ast]  >  [ʤy-as]  >  [ʤy-a]  >  [ʤɥa] /ʤaw/+/ast/ »جُو است« 

 /muj/+/ast/  >  [my6-ast]  >  [my-as]  >  [my-a]  >  [mɥa] /mo:j/+/ast/ »مو)ی( است« 

 /χuɡ/+/ast/  >  [χu-ast]  >  [χy-ast]  >  [χy-as]  >  [χy-a]  >  [χɥa] /χu:ɡ/+/ast/ »خوک است« 

 /ky/+/ast/  >  [ky-as]  >  [ky-a]  >  [kɥa] /ko:f/+/ast/ »کوه است« 

 /ɡuh/+/ast/  >  [ɡu:7-ast]  > [ɡy-ast]  >  [ɡy-as]  > [ɡy-a]  >  [ɡɥa] /ɡu:h/+/ast/ »گوه است« 

 ------- ty/+/ast/  >  [ty-as]  >  [ty-a]  >  [tɥa]/ »توت است« 

 /neʒy/+/ast/  >  [neʒy-as]  >  [neʒy-a]  >  [neʒɥa] /meʤu:/8+/ast/ »عدس است« 

  مصدر  

 /bud/+/en/ > [bu-en] > [by-en] > [bɥen] /bu:d/+/an/ »بودن« 

 /ʧud/+/en/ >  [ʧu-en]  >  [ʧy-en]  >  [ʧɥen] /u:d/+/an/ »رفتن« 

  اسم  

 /uhɑb/  >  [u:ɑb]  >  [yɑb] >  [yɑw]  >  [ɥɑw] /ɑbo:h(a)/  »فاضلا « 

 

1. P. Carr 

2. F. Carton  

3. S. A. Kelly 

4 .ʧud شةیاز رʧju- √ ”(.71:  1961 ،ی )مکن   “شدن، رفتنعازم -/ʧ/ سی باستان به انسایشی آغازی ایرانی باستان که در اوستا و فار[-] شههک   سایشی تبدی  شده است و به[-] 

 (.181: 2004 ن،سفورت؛ 61: 1388 ،ی دیبباغ ییرضار.ک. ) انسایشی حفظ شده است /ʧ/-شک  به ایرانی میانة غربی رسیده است، در این گویش کردی به

 ( بررسی شده است.1404در خنجری ) [y]به واکة افراشتة پیشین گرد   /aw/.  فرایند تبدی  توالی  5

 ( بررسی شده است.1404در خنجری ) [y]به واکة افراشتة پیشین گرد   /uj/. فرایند تبدی  توالی  6

ن وزن  واژه رخ داده و جبههرا /h/و کشش جبرانی واکة پیش از آن به جبران ح ف همخوان چاکنههایی   /h/دنبا   ح ف همخوان چاکنایی  . در این نمونه، ابتدا فرایند کشش جبرانی واکه به7

 (.uh/ > [u:]/است )

 .آوانگاری کرده است /i/( واکة کوتاه را با نشانة  1971. مکن ی )8

… y] [V2 … 

                       

        ɥ 
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 ایرانی میانة غربی  کردی سنقروکلیایی  فارسی معیار 

  ساز اسم بعلاوة پسوند معرفه  

 /χu/  > [χu] > [χy] > [χy]+[aa] > [χɥaa] /χu:ɡ/ »خوک )معرفه(« 
 /ʤaw/ > [ʤy]+[aa] >  [ʤɥaa] /ʤaw/ »جُو )معرفه(« 

 /muj/ > [my]+[aa]  >  [mɥaa] /mo:j/ »مو)ی( )معرفه(« 

 /ky/+/aa/  >  [kɥaa] /ko:f/ »کوه )معرفه(« 

 ------- ty/+/aa/  >  [tɥaa]/ »توت )معرفه(« 

  اسم بعلاوة حرف ربط  

 /ʤaw/ > [ʤy]+[u] >  [ʤɥu] /ʤaw/+/ud/ »جُو )غلّه( و« 

 /muj/ >  [my]+[u] >  [mɥu] /mo:j/+/ud/ »مو)ی( و« 

 /ʃuj/ > [ʃy]+[u]  > [ʃɥu] /ʃo:j/+/ud/ »شو)ی( و« 

  قید  

  [dɥɑ] »علب« 

  [dɥɑʤɑ] »بعداً« 

  [dɥaaw] »دیشب« 

  [dɥaka] »دیروز« 

به دورة نههو در کههردی  میانة غربی  داده در گ ر از ایرانی  های رخ دگرگونی   تحلی  ، ی  نمونه همراه با  ( 2 جدو  ) بخش از هر    ، در ادامه 
 شود. سنلروکلیایی بررسی می 

اسههت    /bu:d/ + /e:ste:d/  صههورت به   ایرانی میانة غربههی در    ، ( مفرد شخص صیغة سوم ) است«    »بوده   مانند   فعل گذشتة نقلی   ساخت 
/bud-/ +   صورت این ساخت به   تحو    رة ی زنج   ، کردی سنلروکلیایی   در گویش   . ( 239  : 1971  ، 1برونر ؛  78:  1382آموزگار و تفضلی،    ر.ک. ) 

/ast/  >  [bu-ast]  >  [by-ast]  >  [by-as]  >  [by-a]  >  [bɥa]   سههتاک گ شههتة از ترکیب     موردنظر   . این فع  در گویش است  /bud-/  
  //e:st/ + bu:d-/صههورت به   ایرانی میانة غربههی است؛ ساختاری که در  تشکی  شده  »هستن«    //astو صیغة مضارع فع  کمکی     2« -»بود 

 ف  ، پیامد حهه در این گویش کردی   [ɥ]گیری همخوان غلت  داده در شک  دگرگونی رخ   (. 239،  291-290:  1971برونر،  ) شود  بازنمایی می 
  /u/و    /ɑ/  ،/i/  های بلنههد هستة هجا یکههی از واکههه   ، اگر دار های واک های مختوم به همخوان در واژه   است؛ به این معنا که   همخوان پایانی 

در بافههت    //dابتههدا همخههوان    ، « -»بود   /bud-/در ستاک    ، بنابراین   . ( 1397)خنجری و راشدمحص ،    3شود ح ف می همخوان پایانی  باشد،  
بههه واکههة    /u/شههدگی، واکههة افراشههتة پسههین گههرد  فرایند پیشین طی    سپس »بود«(.    bud/  >  [bu]/شود ) ح ف می   /u/پس از واکة بلند  

صههورت  »اسههت«،    [a]مفرد  شههخص فعهه  سوم   در ادامة این تحو ،   (. u//  >  [y]  :u/b/  >  ]y[b)   4شود تبدی  می   [y]  پیشین  گرد افراشتة  
و در    5شههود تبههدی  می   [as]در بافت پس از واکه بههه    //stدر توالی     //t  واک ان انسدادی بی ح ف همخو پس از  که  ،  //astیافتة فع    تحو  

طههی فراینههد    /y/، واکههة افراشههتة  [by-a]ها در  رف  التلای واکه   درنهایت، برای شود.  نی  از زنجیرة گفتار ح ف می   /s/همخوان    ، مرحلة بعد 
 (. bya/  >  [bɥa]/شود ) تبدی  می   [ɥ]به غلت برابر خود یعنی  سازی  غلت 

  ، 12:  1971مکنهه ی،  ) پدید آمده اسههت    /zu:d/ + /ast/  از ترکیب   ایرانی میانة غربی   در   ، »زود است«   مانند   فعل حال اخباری   ساخت 

-zud/ + /ast/  >  [zu-ast]  >  [zy-ast]  >  [zy-as]  >  [zy/  صههورت این ساخت به ، زنجیرة تحو   کردی سنلروکلیایی (. در گویش  99
 

1. C. J. Brunner 
 مفرد کاربرد دارد و شناسه ندارد.شخصمن لة فع  گ شته صیغة سوممفرد، همان ستاک گ شته بهشخصدر صیغة سوم. 2

»آشههنا«؛ ایرانههی  [ɑnɑ]کردی سنلروکلیایی:  < /ɑnɑ/»ابرو«؛ ایرانی میانة غربی:  [beɾu]کردی سنلروکلیایی:  < /bɾu:/هایی دیگر از این فرایند: ایرانی میانة غربی:  نمونه.  3
کههردی  < /ʤɑdu:/انی میانة غربی:  ایر   »دارو«؛  [dɑɾu]کردی سنلروکلیایی:    <  /dɑɾu:/»بانو«؛ ایرانی میانة غربی:    [bɑnu]کردی سنلروکلیایی:    <  /bɑnu:/میانة غربی:  
»چههو «. شههرح  [ʧu]کههردی سههنلروکلیایی:  < /ʧo:b/»چراغ«؛ ایرانی میانة غربی:   [ʧeɾɑ]کردی سنلروکلیایی:    <  /ʧeɾɑɣ/»جادو«؛ ایرانی میانة غربی:    [ʤɑdu]سنلروکلیایی:  

 ( مطرح شده است.29-28: 1397)خنجری و راشدمحص  بیشتر این موضوع در 

، /:u/پس از واکههة بلنههد  /d/)دربارة ح ف همخوان  »دود« [dy]کردی سنلروکلیایی:  < /du:d/: ایرانی میانة غربی: [y]به واکة    /:u/شدگی واکة  پیشین  هایی دیگر از فرایندنمونه.  4
»سههور«؛ ایرانههی میانههة  [syr]کههردی سههنلروکلیایی:   <  /su:r/انة غربی:  »دور«؛ ایرانی می  [dyr]کردی سنلروکلیایی:    <  /du:r/؛ ایرانی میانة غربی:  (زیرنویس پیشین را مطالعه کنید

شدگی در تبدی  واکههة (. شرح بیشتر فرایند پیشین، زیرنویس پیشین را مطالعه کنید/:u/پس از واکة بلند    /d/)دربارة ح ف همخوان    »زود«  [zy]کردی سنلروکلیایی:    <  /zu:d/غربی:  
 ( مطرح شده است.1404در خنجری ) [y]به واکة افراشتة پیشین گرد   /:u/افراشتة پسین گرد  

هایی دیگر از این فراینههد: ایرانههی میانههة نمونهشود. گفتار ح ف میای و پایان هجا و واژه از زنجیرة واکهدر بافت میان  /st/در توالی   /t/واک . در این گویش کردی، همخوان انسدادی بی5
کردی سنلروکلیایی:  < /mɑst/ایرانی میانة غربی:   «؛شصت )عدد(»  [as]کردی سنلروکلیایی:    <  /ast/ایرانی میانة غربی:    «؛دست»  [das]:  کردی سنلروکلیایی  <  /dast/غربی:  

[mɑs]  «؛ ایرانی میانة غربی: ماست»/rɑst/ >   :کردی سنلروکلیایی[rɑs] «مطرح شده است. (32-31: 1397)خنجری و راشدمحص  در   زمینهشرح بیشتر دراین  .«راست 
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a]  >  [zɥa]   پایانی   همخوان نخست  است:  این ترتیب  داده به  . فرایندهای رخ است  /d/    بلنههد   ة از واک در بافت پس  /u/   اسههت    حهه ف شههده
 (/zud/  >  [zu] )  .  سپس واکة افراشتة پسین گرد/u/   ساختار   در  /zu/    پیشین  گرد افراشتة  به واکة  [y]     شههده اسههت  تبدی (/zu/  >  [zy]  .)

  . مشابه آنچه در نمونة »بوده است« تحلی  شد، در اینجا نی  رخ داده است   های مربوط به فع  »است«، درنهایت، فرایند ح ف همخوان 
  /o:h/»آ « و    /ɑb/ترکیبههی از  کههه    اسههت   »فاضههلا «  /ɑbo:h(a)/ صورت به  ایرانی میانة غربی  در  »فاضلا «  اسمِ ساخت 
بههه ایههن    کردی سنلروکلیایی در گویش    این واژه   زنجیرة تحو    ؛ ( 10  : 4200  ، 1نسترارنست ی ما -ن ی دورک )   است   /-a/پسوند  همراه  به »گوه«  

داده  . فراینههدهای رخ [ɥɑw]  <  [yɑw]  <  [yɑb]  <  [u:ɑb]  <  »آ «(   /ɑb/»گوه« و    /uh/)ترکیبی از:    /uhɑb/  است:   ترتیب 
و کشههش    //hدنبا   ح ف همخههوان چاکنههایی   ه واکه ب   2است: ابتدا فرایند کشش جبرانی   این شرح به    [ɥ]گیری غلت  در این واژه در شک  

(.  uhɑb/  >  [u:ɑb]/اسههت )   رفتة واژه رخ داده و به جبران وزن  ازدست   /h/جبرانی واکة پیش از آن به جبران ح ف همخوان چاکنایی   

(.  u:/  >  [y]  :/u:ɑb/  >  [yɑb]/) شههده اسههت  تبههدی     [y]  پیشههین  گههرد افراشههتة  به واکة    /:u/واکة افراشتة پسین گرد    ، در مرحلة بعد 

:  b//  >  [w])   4شههده اسههت تبههدی     [w]بههه غلههت    3شههدگی فرایند ناسوده طی  در بافت پس از واکه    //bدار  سپس همخوان انسدادی واک 

 (/yɑb/  >  [yɑw] در مرحلة آخر .) ،   ها، واکة افراشتة  رف  التلای واکه   برای[y]   یعنههی   در بافت پیش از واکه به همخوان غلت  برابر خود  

[ɥ]   است )   تبدی  شده/y/  >  [ɥ] ( :/yɑw/  >  [ɥɑw] .) 
اسههت    /χu:ɡ/  صههورت به   ایرانی میانههة غربههی   در که    معرفه(« در حالت   »خوک )  واژة  مانند  ساز پسوند معرفه  همراه به اسم  ساخت 
  /χu/  سههاخت   است:   این شرح   به   سنلروکلیایی   به دورة نو در گویش کردی   میانه   دورة   این واژه در گ ر از دگرگونی     . ( 94  : 1971)مکن ی،  

واکة افراشتة پسین گههرد    ، (. در مرحلة بعد χu/  >  [χu]/)   آید درمی   [χu]  صورت به   /u/بلند  پس از واکة    //  دار ح ف همخوان واک   درپی 

/u/    پیشین  گرد افراشتة  به واکة  [y]   شود تبدی  می   (/χu/  >  [χy] در .) نشههینی واکههة  در هم   ، نهایههت/y/    در واژة/χy/    خههوک« بهها واکههة«
  /y/  پیشین  گههرد افراشتة  واکة  ها رخ داده است و  برای رف  التلای واکه سازی  فرایند غلت که پس از آن آمده است،    /aa/ساز   پسوند معرفه 

   (. χy/ + /aa/  >  [χɥaa]/) تبدی  شده است   [ɥ]به همخوان غلت  

 [ɥ]در بافت پس از واکه به غلت    /wy/تبدیل توالیِ   3-5

  /awy/شههود  تبههدی  می   [ɥ]به همخوان غلههت    /ɑ/و    /a/های افتادة  در بافت پس از واکه   /wy/توالی     یی ا ی سنلروکل   ی کرد   گویش   در 

  >[aɥ] ؛/ ɑwy/   >  [ɑɥ] . 
معمههولًا در سههاخت  کههردی سههنلروکلیایی  در گویش    [ɥ]های افتاده به همخوان غلت  در بافت پس از واکه /wy/ فرایند تبدی  توالی   

 . شده است ارائه  ها آن همراه  روند دگرگونی  به   ی از این گویش های نمونه  (، 3) است. در جدو    داده   افعا  رخ 

 در گویش کردی سنقروکلیایی   های افتاده در بافت پس از واکه   [ɥ]به    /wy/. تبدیل توالیِ  ( 3) جدول  

 ایرانی میانة غربی  کردی سنقروکلیایی  فارسی معیار 
  گذشتة ساده نفی   

 /na-/ + /bud-/ > [na-bu] > [na-by] > [na-wy] > [naɥ] /ne:-/ + /bu:d/ »نبود« 
  گذشتة نقلی نفی   

-na-/ + /bud-/ + /ast/  >  [na-bu-ast]  >  [na-by-ast]  >  [na-by-as]  >  [na-by-a]  >  [na/ است«   »نبوده 
wy-a]  >  [naɥa] 

/ne:-/ + /bu:d/ + 
/e:ste:d/ 

  گذشتة دور معلوم  
 /dɑd/ + /bud/ > [dɑ-bu] > [dɑ-by] > [dɑ-wy] > [dɑɥ] /u-/ + /dɑd/ + /bu:d/ بود«   »داده 
  گذشتة دور مجهول  
 /-ber-jɑ-bud/ > [ber-jɑ-bu] > [ber-jɑ-by] > [ber-jɑ-wy] > [berjɑɥ] /bur/ بود«   »بریده شده 

 

1. D. Durkin-Meisterernst  
2. compensatory lengthening 
3. approximantization 

نههد شههود. ایههن فرایمیتبههدی   [w]ای و پس از واکه به ناسودة دولبی واکهدر جایگاه اغازی واژه و جایگاه میان و پایان واژه در بافت میان   /b/. در این گویش کردی، همخوان انسدادی  4
کههردی  < /bastan/ایرانههی میانههة غربههی: در جایگههاه آغههازی واژه:   شود.ارائه می  هایی دیگر از این فرایندنمونهشدگی است و دلی  وقوع آن اف ایش رسایی است. در ادامه،  نوعی ناسوده
 [kawk]کههردی سههنلروکلیایی:  < /kabk/ایرانی میانههة غربههی:  در جایگاه میانی واژه: ؛تر شرح داده شده استپیش /st/در توالی     /t/، دربارة ح ف  «بستن»  [wasen]سنلروکلیایی:  

ایرانی میانة غربههی:  «؛آ » [ɑw]کردی سنلروکلیایی:  < /ɑb/ایرانی میانة غربی:  در جایگاه پایان واژه: «؛سب  » [sawz]کردی سنلروکلیایی:  < /sabz/ایرانی میانة غربی:   ؛«کب »
/ab/ > یی:  کردی سنلروکلیا[aw]  «(34-33: 1397)خنجری و راشدمحص  تر این موضوع ر.ک. برای بررسی دقیق ،«شب. 
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 . شوند ی م   ی بررس   دیگر درکنار موارد    ( 3) جدو   موجود در    ی ها در ادامه، نمونه 

برونر،  ) است    /-:bu:d/   /ne/ +صورت در ایرانی میانة غربی به   ، مفرد( شخص )صیغة سوم   »نبود«   مانند   ه گذشتة ساد   منفی   اخت س 

  na-/ + /bud/  >  [na-bu]  >  [na-by]  >  [na-wy]  >  [naɥ]/صورت   (؛ این ساختار در کردی سنلروکلیایی به 290-291:  1971
  به داده در این فع   فرایندهای رخ   . رود به کار می مفرد  شخص صیغة سوم   من لة به   بدون شناسه   /-bud/ستاک گ شتة  تحو  یافته است.  

سپس واکة افراشتة پسین  . ( bud/ > [bu]/) است   ح ف شده  /u/ بلند   ة از واک   پس  ، پایانی  دار واک  /d/ همخوان نخست است: شرح  این 

فع ، همخوان    به   /-na/پیشوند نفی  با اف ودن  (.  bu/  >  [by]/) است    شده تبدی     [y]  پیشین  گرد افراشتة  به واکة    /bu/در    /u/گرد  

(.  b/  > [w] :/na-by/  > [na-wy]/)  شود تبدی  می   [w]شدگی به غلت فرایند ناسوده طی ای  واکه در بافت میان  /b/دار انسدادی واک 

»نبود«(.    a-wy/  >  ]ɥ[a-  :/na-wy/  >  [na-ɥ]/شود ) تبدی  می   [ɥ]به غلت    /a/در بافت پس از واکة افتادة    /wy/، توالی   نهایت در 
در نمونة موردبررسی به شک    /ɥ/گیری همخوان غلت داده از ایرانی میانه به دورة نو در شک  شد، تحو  درزمانی رخ  مطابق آنچه گفته 

  na-/ + /bud/ > [na-bu]  > [na-by] > [na-wy] > [naɥ]/؛ کردی سنلروکلیایی: /ne:-/ + /bu:d/زیر است: ایرانی میانة غربی: 
 »نبود«. 

 : شود پرداخته می   هایی دیگر با فع  گ شتة ساده نمونه در ادامه، به  

 . ʧa/ + /bud?/  >  [ʧa-bu?]  >  [ʧa-by?]  >  [ʧa-wy?]  >  [ʧaɥ?]/»چه بود؟«:    -4

 . ja/ + /bud/  >  [ja-bu]  >  [ja-by]  >  [ja-wy]  >  [jaɥ]/»این بود«:    -5

 . awa/ + /bud/  >  [awa-bu]  >  [awa-by]  >  [awa-wy]  >  [awaɥ]/»او بود«:    -6

 . kola/ + /bud/  >  [kola-bu]  >  [kola-by]  >  [kola-wy]  >  [kolaɥ]/»ملخ بود«:    -7

 . ɑwɑ/ + /bud/  >  [ɑwɑ-bu]  >  [ɑwɑ-by]  >  [ɑwɑ-wy]  >  [ɑwɑɥ]/گونه بود«:  »این   -8

 . pjɑ/ + /bud/  >  [pjɑ-bu]  >  [pjɑ-by]  >  [pjɑ-wy]  >  [pjɑɥ]/»مَرد بود«:    -9

 . ɑ/ + /bud/  >  [ɑ-bu]  >  [ɑ-by]  >  [ɑ-wy]  >  [ɑɥ]/»گاو بود«:    -10

 . ɫɑ/ + /bud/  >  [ɫɑ-bu]  >  [ɫɑ-by]  >  [ɫɑ-wy]  >  [ɫɑɥ]/»برگ بود«:    -11

 . ɑ/ + /bud/  >  [ɑ-bu]  >  [ɑ-by]  >  [ɑ-wy]  >  [ɑɥ]/»ماده بود«:    -12

 . ʧɑ/ + /bud/  >  [ʧɑ-bu]  >  [ʧɑ-by]  >  [ʧɑ-wy]  >  [ʧɑɥ]/»چاه بود«:    -13

 + /ne:-/ + /bu:d/  برپایة الگوی   ایرانی میانة غربی در  که  (  مفرد شخص است« )صیغة سوم   »نبوده مانند    گذشتة نقلی منفی    ساخت 

/e:ste:d/   تحو   زیر  ند  طی فرای   کردی سنلروکلیایی   در   ، ( 239  : 1971،  برونر   ؛ 78:  1382آموزگار و تفضلی،    ر.ک. )   تشکی  شده است

  . na-/ + /bud-/ + /ast/>  [na-bu-ast]  >  [na-by-ast]  >  [na-by-as]  >  [na-by-a]  >  [na-wy-a]  >  [naɥa]/   : است   افته ی 
این ساخت نی  به    ایرانی میانة غربی صورت    است.   شک  گرفته   « -»بود /-bud/ و ستاک گ شتة فع     /-na/ز پیشوند نفی  ا این ساخت  

صورت    زیر   ی ها ی دگرگون   ی ط   [ɥ]گیری همخوان غلت  شک    فرایند (.  291-290: 1971برونر،  ) است    « -»نبود   /-ne:-/ + /bu:d/  شک  

در مرحلة  (. na-/ + /bud-/ + /ast/  >  [na-bu-ast]/است )   شده ح ف   /u/  بلند   ة از واک   پس   /d/  دار واک  همخوان  نخست است:    گرفته 

افراشتة پسین گرد    ، بعد  طور که  (. همان na-bu-ast/  >  [na-by-ast]/است )   تبدی  شده   [y]  پیشین  گرد افراشتة  به واکة    /u/واکة 
  /t/واک دنبا  ح ف همخوان انسدادی بی ه ، ب /ast/یافتة فع   »است«، صورت تحو   [a]مفرد شخص شد، فع  سوم  تر توضیح داده پیش 

  /na-by-ast/است )   شده ح ف  نی  از زنجیرة گفتار   /s/همخوان    ادامه، است و در   تبدی  شده   [as]در بافت پس از واکه به    /st/در توالی   

>  [na-by-as]  >  [na-by-a]  .)  ،دار  همخوان انسدادی واک در مرحلة بعد/b/   شدگی به غلت  فرایند ناسوده طی  ای  واکه در بافت میان

[w]   تبدی  شده   ( است/na-by-a/  >  [na-wy-a] در .) ،توالی     نهایت/wy/   افتادة    در بافت پس از واکة/a/    به غلت[ɥ]     شده است  تبدی

[na-wy-a]  >  [naɥa] . 
  /u-/ + /dɑd/ + /bu:d/ترکیب از   ة غربی میان  ایرانی در  که   مفرد( شخص )صیغة سوم   بود«  »داده مانند  گذشتة دور معلوم   ساخت 
یافته است   کردی سنلروکلیایی در    ، ( 238  : 1971،  برونر   ؛ 78:  1382آموزگار و تفضلی،    ر.ک. )   است   پدید آمده    : طی فرایند زیر تحو  
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/dɑd/ + /bud/  >  [dɑ-bu]  >  [dɑ-by] >  [dɑ-wy]  >  [dɑɥ  .  این فع  از ستاک گ شتة/dɑd/     داد« و صیغة گ شتة فع  کمکی«
های  رود. دگرگونی کار می   ستاک گ شتة فع  بدون شناسه به   ، مفرد شخص است. در صیغة سوم   « ساخته شده -»بود   /-bud/»بودن«  

و   /ɑ/های بلند   از واکه   در بافت پس   /d/دار  همخوان انسدادی واک نخست :  به این شرح است   [ɥ]گیری همخوان غلت  اده در شک  د رخ 

/u/  در/dɑd-bud/  صورت  و به شده ح ف[dɑ-bu]  است  تحو  یافته  (/dɑd-bud/ > [dɑ-bu] ) .   ،واکة افراشتة پسین  در مرحلة بعد

همخوان انسدادی    سپس (.  u/  >  [y]  :/dɑ-bu/  >  [dɑ-by]/) شده است  تبدی     [y]  پیشین  گرد افراشتة  به واکة    /-bu/در    /u/گرد  

،  یت ا نه (. در b/  >  [w]  :/dɑ-by/  >  [dɑ-wy]/) است    انجامیده   [w]ناسودة    تولید   ای به واکه »بود« در بافت میان   /by/در    /b/دار  واک 

 (. ɑwy/  >  [/-ɑɥ]  :/dɑ-wy/  >  [dɑ-ɥ]-/)     شده است ی بد ت   [ɥ]به غلت    /ɑ/در بافت پس از واکة بلند    /wy/توالی   
روند  دگرگونی   ، مطابق با  [ɥ]ها غلت که در آن  وجود دارد کردی سنلروکلیایی  هایی دیگر از افعا  گ شتة دور معلوم در گویش نمونه 

   فرایند است: ( مصداقی از این  14« است. نمونة ) -»بود   /-bud/یافتة  ذکرشده، صورت تحو  

 . [-njɑɥ]«:  -بود   ؛ »نهاده [-kotɑɥ]«:  -بود   ؛ »کوبیده [-zɑɥ]«:  -بود   ؛ »زاده [-ʤɑɥ]«:  -بود   »جویده   -14

   [berjɑɥ]صههورت سههنلروکلیایی به   مفرد( در گویش کههردی شخص )صیغة سوم   بود«   »بریده شده   مانند   گذشتة دور مجهول   ساخت 
»بههود«، سههتاک    by]-[و    -/ɑj/1سههاز   پسوند گ شههتة مجهو    همراه به   یدن(« )بُر  -»بُر  /ber-/از ستاک حا  فع  این فع  رود. به کار می 

)مکنهه ی،  اسههت  )بُریههدن(«    -»بُر   /-bur/  فع  این    ستاک حا    ة غربی میان  ایرانی  صورت  . شده است  ساخته  ، گ شتة فع  کمکی  »بودن« 
« اسههت و در صههیغة  -»بههود   /-bud/شههدة  « صههورت دگرگون -»بههود   [-by]بررسههی شههد،  بخههش پیشههین  کههه در  چنان   (. 20  : 1971
شههود  تبدی  می   [w]ای به  واکه در بافت میان   /b/دار  همخوان انسدادی واک   ، »بود«   /by/رود. در  کار می   مفرد بدون شناسه به شخص سوم 

 (/b/  >  [w]  :/ɑby-/  >  [ɑwy-]  .) توالی     همچنین/wy/    در بافت پس از واکة/ɑ/    به غلت[ɥ]   داده در  رخ هههای  شود. دگرگونی تبدی  می

  <  ber-jɑ-bud/  >  [ber-jɑ-bu]  >  [ber-jɑ-by]  >  [ber-jɑ-wy]/:  تههوان چنههین نشههان داد را می   [ɥ]گیری همخههوان غلههت  شک  
[berjɑɥ] . 
  ، مطههابق بهها  [ɥ]ها همخههوان غلههت که در آن وجود دارد    یی ا ی سنلروکل   ی کرد   هایی دیگر از افعا  گ شتة دور مجهو  در گویش نمونه 

هایی از ایههن  ( مصههداق 23( تهها ) 15های ) . نمونههه « در بافت پس از واکه است -»بود   /-bud/شدة  روند  دگرگونی ذکرشده، صورت دگرگون 
 فرایند هستند: 

 . berd-jɑ-bud-/  >  [berd-jɑ-bu-]  >  [berd-jɑ-by-]  >  [berd-jɑ-wy-]  >  [berdjɑɥ-]    >[berjɑɥ-]/«:  -بود   شده   »برده   -15
 . qert-jɑ-bud- /    >[qert-jɑ-bu-]    >[qert-jɑ-by-]    >[qert-jɑ-wy-]    >[qertjɑɥ-]«: / -بود   »پاره شده   -16

 . ]bud-2ɑjer-jɑʤ/  >  ]-bu-ɑjer-jɑʤ[  >  ]-by-ɑjer-jɑʤ[  >  ]-wy-ɑjer-jɑʤ[  >  ]-ɥɑjjerɑʤ-/«:  -بود   »جویده شده   -17

 . san-erjɑ-bud-/  >  [san-erjɑ-bu-]  >  [san-erjɑ-by-]  >  [san-erjɑ-wy-]  >  [sanerjɑɥ-]/«:  -بود   »خریده شده   -18

 . der-jɑ-bud-/  >  [der-jɑ-bu-]  >  [der-jɑ-by-]  >  [der-jɑ-wy-]  >  [derjɑɥ-]/«:  -بود   »دریده شده   -19

 .  kerd-jɑ-bud-/  >  [kerd-jɑ-bu-]  >  [kerd-jɑ-by-]  >  [kerd-jɑ-wy-]  >  [kerdjɑɥ-]    >[kerjɑɥ-]/«:  -بود   شده   »کرده   -20

 . kot-erjɑ-bud-/  >  [kot-erjɑ-bu-]  >  [kot-erjɑ-by-]  >  [kot-erjɑ-wy-]  >  [koterjɑɥ-]/«:  -بود   شده   »کوبیده   -21
 . nerjɑ-bud- /    >[nerjɑ-bu-]    >[nerjɑ-by-]    >[nerjɑ-wy-]    >[nerjɑɥ-]«: / -بود   »نهاده شده   -22
بود   -23 شده  بود   ؛ [-kanerjɑɥ]«:  -»کنده  شده  بود ؛  [-rejɑɥ]  «: -»ریخته  شده  بود   ؛ [-sozjɑɥ]«:  -»سوخته  شده  «:  -»خورده 

[χorjɑɥ-] . 
« در بافت پس از واکه  -»بود   /-bud/  حاص  دگرگونی ،  بخش   این   شده در در صورت آوایی  افعا   بررسی   [ɥ]وجود غلت    ، بنابراین 

 است. 
 

 شههةیر بههه /ja/* سههازمجهو  پسههوند وستنیپ  از مجهو  ستاک باستان  یرانیا درایرانی باستان است.  /ja/* سازدر این گویش بازماندة پسوند مجهو  /jɑ/ساز  . پسوند گ شتة مجهو 1
دوسههتان و ویسههی . کریمی(275، 220بنههدهای ، 74-73: 1950،کنههت؛ 181: 2004 ،نسهه فورت ؛139 ،90-89: 2009 شههروو،؛ 143: 1392 ،یابواللاسههم) شودیم ساخته فیضع درجة قوی و

ی منتشههر رانهه یا ی هههادر زبان  -i̯a-* سههازمجهو  ندپسههو( نی  پژوهشی دربارة 1392اند. سلگی )ساز باستانی در زبان کردی به چاپ رسانده( پژوهشی دربارة حفظ این پسوند مجهو 1387)
 کرده است.

 ساز در گویش کردی سنلروکلیایی است.پسوند گ شتة مجهو   نی   /erjɑ/. پسوند 2
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نمونه باتوجه  بررسی به  توالی   مشخص  شده  های  افتاده [  دارای مشخصة واکة    1Vیعنی  نخست  ، واکة  2CV1Vشد که در   +[  ،C  
  شده تبدی     [ɥ]غلت  به    1Vدر بافت پس از    2CVتوالی   ساخت،  است. در این    //y  پیشین  گرد افراشتة  واکة    2Vو    //wمخوان غلت  ه 

 (: awy/  >  [-aɥ]-/است ) 

 
 

 
V1 [+ low] + C [glide: w] + V2 [+ high] 

 /ɥ/به غلت    /wy/(. تبدیل توالیِ  4نمودار ) 

 در بافت پس از واکه   [ɥ]به غلت    /wi/تبدیل توالیِ    4-5

به    /ɑ/و    /a/های افتادة  در بافت پس از واکه   و  تحو  یافته است   [wi]  به   کردی سنلروکلیایی در    ، ایرانی میانة غربی در    /:we/توالی   
 شود. های نمونه بررسی می است. در ادامه، روند این دگرگونی با ارائة واژه   تبدی  شده   ]ɥ[همخوان غلت  
 . شده است ارائه  ها  آن روند دگرگونی    و   ی وکلیای از گویش کردی سنلر   ی های ه نمون   (، 4) در جدو   

 در گویش کردی سنقروکلیایی   های افتاده در بافت پس از واکه   [ɥ]به غلت    /wi/. تبدیل توالیِ  ( 4) جدول  

 ایرانی میانة غربی  کردی سنقروکلیایی  فارسی معیار 
 /-a-/+/bin-/ > [a-win-] > [aɥn-] /we:n/ « -»بینه 

 /zamiɡ/ > [zami] > [zawi] > [zaɥ] /zami:ɡ/ »زمین« 
 ------ qawi/  >  [qaɥ]/ »ستبر، ب رگ« 
 ------ mawiʒ/ > [maɥʒ]/ »موی « 
 ------ kɑwiʒ/ > [kɑɥʒ]/ »نشخوار« 

/χamir/ »خمیر« )عربی(     <  [χawir]    <  [χaɥr] ------ 
/tawila/ »طویله« )عربی(     <  [taɥla] ------ 

 . شوند ی م   ی ( بررس 4جدو  )   موجود در   ی ها نمونه   در ادامه، 
 ـ»    کههردی   . ایههن سههتاک در ( 89:  1971)مکنهه ی،  اسههت    /-we:n/  صههورت به   ة غربههی میانهه   ایرانههی   در    »دیههدن«( ستاک  حا  )   « -بین

  . در تحههو  ایههن ترکیههب، اسههت   ساخته شده   « -»بینه   /-bin/  و ستاک   /-a/یعنی پیشوند استمراری    /-a-/ + /bin/  سنلروکلیایی از ترکیب 
در بافت پههس    /wi/توالی     سپس (.  a-bin-]>  [a-win-]/ )   شده است تبدی     [w]ای به  واکه در بافت میان   /b/دار  همخوان انسدادی واک 

 «(. -»بینه   ɥ[a[-a-win-/ >  n/)   یافته است تغییر   ]ɥ[  غلت   به   /a/از واکة افتادة 
  فعهه  در وجههه امههری نیهه  فراینههد ابتههدای  به    « -»مَه   /-ma/و نهی    « -»نَه   /-na/هنگام اف ودن پیشوندهای نفی  شایان ذکر است که  

 . نی  مصداق دارد  ( 25( و ) 24)   های این فرایند در نمونه   . دهد سازی رخ می غلت 
 . na-bin-]> [na-win-]    >[naɥn(a)]/مفرد(:  شخص دوم  ، »نَبین« )فع  حا  نفی وجه امری  -24

 . ma-bin-]>  [ma-win-]   >  [maɥn(a)]/مفرد(:  شخص دوم   ، »مَبین« )فع  حا  نهی وجه امری  -25

ایرانههی  از    کردی سنلروکلیایی   در   این واژه تحو     . ( 98:  1971)مکن ی،  است    /zami:ɡ/  صورت به   ایرانی میانة غربی در    « زمین » واژة  

ایههن دگرگههونی بههه شههرح زیههر  مراح   /zamiɡ/ > [zami] > [zawi] > [zaɥ]. شود:  زیر مشاهده می در زنجیرة    میانة غربی به دورة نو 
 شود: ن می بیی ت 

   1؛ i//  : ([zami] < /zamiɡ/ )از واکة بلند   پس واژه  پایانی در بافت   //الف( ح ف همخوان انسدادی  
 ؛ /zami/ > [zawi]: [aw-]  به   /am-/  در توالی   /a/در بافت پس از واکة افتادة   /w/به ناسودة    /m/ ( تبدی  خیشومی 

قههرار    /m/پههیش از همخههوان  خیشههومی     /ɑ/  و   /a/های  واکههه   هرگههاه   ، کلیایی و کردی  سنلر در گویش    به دورة نو   میانه   دورة   در گ ر از 
در تههوالی     [w]  غلههت   به   /m/  خیشومی   تحو  .  ( 71-70 :  1961مکن ی،    ر.ک. شود ) تبدی  می   [w]به غلت     معمولًااین همخوان  ،  گیرند 

 

 (.1397و راشدمحص ،  ی ر.ک. خنجر   شتر یب  ی هاحیتوض  ی شرح داده شده است )برا  تر شیپ   ندیفرا نیا .1

  wy → ɥ   ∕    V  

    

 [+ افتاده]
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/am/  ، /ɑm/>[aw]   ،[ɑw]    ایرانی میانههة غربههی   : شود می مشاهده    نی  زیر  های  نمونه در  :/zɑmɑd/   ( 2004  نسترارنسههت، ی ما -ن ی دورکهه  :
  wɑ[n[:  کلیایی و کههردی سههنلر   <(  60:  1977  2س، ی بههو )   /mɑn/:  «، ایرانی میانههة غربههی داماد »  z1]ɑwɑ[:  کلیایی و کردی سنلر   <(  379

«؛  دوره سههن، هههم همباز، شههری ، هم »  [hawbɑz]: کلیایی و کردی سنلر  < ( 40 : 1971 ، )مکن ی  /hambɑz/: «، ایرانی میانة غربی نام » 
:  کلیایی و کههردی سههنلر <    /mɑmta/واژة )عربی(:  و در وام   »دامان«   n]ɑwɑ[d:  کلیایی و کردی سنلر   <  3n/ɑmɑ*/d:  ایرانی میانة غربی 

[tawɑw]   ام »تم .» 

   a/   (-awi  >  ɥa  :[zaɥ] < /zawi/ .)/  افتادة   در بافت  پس از واکة   ]ɥ[به    /wi/تبدی   توالی   ج(  

 : شود ی مشاهده م   ( 30( تا ) 26های ) نمونه در    )ج(،   بند ة ذکرشده در  قاعد 

 . ( 1370  ، ص. 2: ج.  1392،  روحانی   )مردوخ   /qawi/:  « ستبر، بزرگ »   -26

 (. qawi/  >  [qaɥ]/شود ) تبدی  می   ]ɥ[  غلت   به   /a/در بافت پس از واکة افتادة    /wi/توالی     ، ( 26نمونة ) در  

 (. 2260، ص.  3: ج.  1392)مردوخ روحانی،    /mawiʒ/:  « مویز »   -27

 (. mawiʒ/  >  [maɥʒ]/شود ) تبدی  می   ]ɥ[  غلت   به   /a/در بافت پس از واکة افتادة    /wi/توالی     ، ( 27نمونة ) در  

 (. 2325، ص.  3: ج.  1392)مردوخ روحانی،    /kɑwiʒ/:  « نشخوار »   -28

 (. kɑwiʒ/  >  [kɑɥʒ]/شود ) تبدی  می   ]ɥ[  لت غ   به   /ɑ/در بافت پس از واکة افتادة    /wi/توالی     ، ( 28نمونة ) در  
    ی [ تبد ɥبه غلت ]   یی ا ی سنلروکل   ی کرد   ش ی در گو   / ɑو /   / aافتادة /   ی ها پس از واکه   / wi/   ی که توال   دهند ی سه نمونه نشان م   ن ی ا 
 . شود ی م 

مشاهده  (  30( و ) 29های ) نمونه   که در ؛ چنان است   رخ داده   سازی غلت   نی  فرایند   کردی سنلروکلیایی   های دخی  در گویش واژه در وام 
 شود: می 

 .  χamir/  >  [χawir]  >  [χaɥr]/)عربی(: کردی سنلروکلیایی:  «  خمیر »   -29

(. سپس توالی    am/  >[aw]/است )   تبدی  شده   [w]  غلت   به   /a/در بافت پس از واکة افتادة    /m/  خیشومی ابتدا    ة »خمیر«، در واژ 

/wi/    در بافت  پس از واکة افتادة/a/   به غلت  ]ɥ[   تبدی  شده   ( است-awi  >  ɥa .) 

 . tawila/  >  [taɥla]/کردی سنلروکلیایی:    : )عربی( «  طویله »   -30

 (. awi  >  ɥ-a-است )   رخ داده   /a/در بافت  پس از واکة افتادة    ]ɥ[  غلت   به   /wi/تبدی   توالی     ة »طویله«، در واژ 
توالی   های بررسی به نمونه باتوجه  افتاده [  دارای مشخصة واکة    ، 1Vیعنی  نخست  ، واکة  2CV1Vشده مشخص شد که در   +[  ،C  

  [ɥ]غلت  به همخوان    1Vدر بافت پس از    2CVتوالی   ساخت،  است. در این    //iواکة افراشتة پیشین گسترده    2Vو    //wهمخوان غلت  

 . ( awi/  >  [-aɥ]-/است )   شده تبدی   

 
 

 
V1 [+ low] + C [glide: w] + V2 [+ high] 

 /ɥ/به غلت    /wi/توالیِ    (. تبدیل 5نمودار ) 

 /a/در بافت پس از واکه افتادة    [ɥ]به غلت    /ju/تبدیل توالیِ    5-5

به    /a/در بافت پس از واکة افتادة  تحو  یافته است و    [ju]  به   کردی سنلروکلیایی غربی، در گویش    ایرانی میانة در    /:jo/توالی   
 است.    تبدی  شده   ]ɥ[همخوان غلت  

 

 تر توضیح داده شد.زمینه، پیشح ف شده است. دراین /ɑ/پس از واکة بلند   /d/. همخوان  1

2. M. Boyce 

 (.2232 ، ص.2: ج. 1393دوست، حسن)  /dɑmɑnam/*احتما  از حالت مفعولی  مفرد ایرانی  باستان:  . به3

  wi → ɥ   ∕     V     

   

[ افتاده+  ] 



 1405، 3 ۀ، شمار14 دورۀ ران، یغرب ا یهاشیها و گومطالعات زبان 120
 

 

واژة    همراه به   در گویش کردی سنلروکلیایی   /a/در بافت پس از واکه افتادة    [ɥ]به غلت    /ju/توالی     فرایند تبدی    (، 5) در جدو   
 . ان داده شده است ش ن نمونه  

 در گویش کردی سنقروکلیایی   /a/در بافت پس از واکه افتادة    [ɥ]به غلت    /ju/. تبدیل توالیِ  ( 5) جدول  

 نة غربی ایرانی میا  کردی سنقروکلیایی  فارسی معیار 
 /wajuɡ/ > [waju] > [waɥ] /wajo:ɡ/ »عروس« 

صههورت   ایههن واژه در کههردی سههنلروکلیایی به (؛  98:  1977)بههویس،  است    /wajo:ɡ/  صورت غربی به میانة    ایرانی  در  « عروس »  واژة 

]ɥ[wa  زیههر اسههت:   صههورت به   سههنلروکلیایی به دورة نو در گههویش کههردی    میانه   دورة   واژة »عروس« در گ ر از   ی دگرگون رود.  به کار می  

ایجاد شده است؛ سههپس    /waju/  و صورت   ح ف شده   / u/   بافت پس از واکة بلند  در  / ɡ/  ی همخوان  انسداد  ، /wajuɡ/ در ساخت  نخست 
  از شههک  ایرانههی میانههة   ی دگرگون   ن ی روند  ا   . ( ɥ[wa[  <  /waju/)   تبدی  شده است   ]ɥ[لت  غ   به   /a/  افتادة   واکة   در بافت پس از   /ju/  توالی 

 . /wajo:ɡ /   >  [waɥ] < [waju] < /wajuɡ  است:   این شرح   به   سنلروکلیایی  در گویش کردی  کنونی  شک  غربی به دورة نو و  
واکههة    2Vو    //jهمخههوان غلههت    C،  ]+ افتاده [  دارای مشخصة   1Vیعنی  نخست  ، واکة  2CV1Vدر توالی   واژة عروس،  در  براین،  اف ون 

 . ( ]-[aju/-/  >  aɥاست )   شده تبدی    [ɥ]غلت  به همخوان    1Vدر بافت پس از    2CVتوالی   ساخت،  است. در این    //uافراشتة پسین گرد  

 
 
 

V1 [+ low] + C [glide: j] + V2 [+ high] 
 /ɥ/به غلت    /ju/(. تبدیل توالیِ  6نمودار ) 

 بحث    -6
مطالعات   مانند  گ شته در   ، ( غلت  شک    فرایند   ، الف( 1961مکن ی  توالی     [ɥ]گیری  پیشین   و   /w/در  است.   واکة  شده    تبیین 

  /y/دارای واکة افراشتة پیشین گرد    یابد که ی نمود می های در گویش تنها    [ɥ]غلت  معتلد است که  (  2000) کماندار فتاح  زمینه،  دراین 
شده در پژوهش  ارائه ی   واژگان   ی ها داده   براین، اف ون شود.  کند که این واج در جایگاه آغازی واژه ظاهر نمی هستند؛ او همچنین تأکید می 

نوشتار حاضر    پیشبرد در    اساسی   ی نلش   ، در گویش کلهری   [ɥ]  ناسودة   شمردن واج   بر مبنی   ها آن   و استدلا  (  2016)   و دیگران   فتاحی 
  و ایرانی میانه به دورة ن دورة  از    تاریخی   رویکرد با    یی ا ی سنلروکل   کردی   گویش در    / ɥ/ خاستگاه  ناسودة  ،  رو پیش   پژوهش در    داشته است. 
استللا     ، ه نمون   های واژه  درزمانی   تحلی  ها و غلت دیگر  های کمینه برای این غلت و  جفت شواهد  ارائة  با    براین، علاوه .  ه است شد بررسی  

   . اثبات شده است کردی    این گویش واجی    نظام در  واجی این ناسوده  

 گیری نتیجه   -7
  ی در نظام واج   / ɥبودن / واج   ، پژوهش   ن ی ا   های یافته   شد.   ی بررس   یی ا ی سنلروکل   ی کرد   ش ی در گو   / ɥپژوهش، خاستگاه غلت /   ن ی در ا 
  ی ، در دستگاه واج / wو /   / j/  ی ها ، برخلاف غلت / ɥغلت /  مشخص شد  ها داده تحلی  براساس  ن، ی برا . اف ون کند را تأکید می   ی زبان کرد 

  ند ی حاص  دو فرا در این گویش    / ɥغلت /   ی ر ی گ شک  ها همچنین نشان داد که  یافته   . رود ی در آغاز واژه به کار نم   گاه چ ی ه   ش ی گو   ن ی ا 
 : است   ی واج 

  -[،  ]+ افراشته [  های ه مشخص   با   //y، واکة  1Vیعنی    آغازی واکة    2V1[+ high]CVها، هرگاه در توالی   التلای واکه   ند ی نخست در فرا 
  شود. تبدی  می   [ɥ]به غلت برابر خود یعنی  سازی  ها طی فرایند غلت برای رف  التلای واکه   /y/باشد، واکة    ]+ گرد [،  ]پسین   -[،  ]افتاده 

[  ɥ، به ] / y/ حالت   ن ی ختم شود و واژة دوم با واکه آغاز شود. در ا  / yکه واژة نخست به /  دهد ی رخ م   ی و هنگام  ه در مرز دو واژ   ند ی فرا  ن ی ا 
 است.   ند ی فرا   ن ی از ا   ی ا نمونه   یی ا ی سنلروکل   ی کرد   ش ی . تحو  واژة »فاضلا « در گو شود ی م     ی تبد 

دارای    2Vباشد و    //j  یا   //wهای  یکی از غلت   C،  ]+ افتاده [  دارای مشخصة   ، 1Vیعنی    هرگاه واکة آغازی   ، 2CV1Vالی   در تو   دوم 
و    ن« ی مانند »نبود«، »زم   یی ها الگو در نمونه   ن ی ا .  شود می   تبدی    [ɥ]غلت  به    1Vدر بافت پس از    2CV، توالی   باشد   ]+ افراشته [مشخصة  

[ تحو   ɥبه ]  ی ساز غلت  ند ی فرا  جة ی افتاده، درنت  ی ها ، پس از واکه / juو /  / wiو /  / wy/  ی ها ی ها، توال واژه  ن ی »عروس« مشاهده شد. در ا 

  ju → ɥ   ∕        V     

   

 [+ افتاده]
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 . اند افته ی 
  ی  و نه   ی نف   ی  وجه امر   ی  فعل   ی ها ( و در صورت دن« ی « )ستاک حا  فع  »د -نه ی در »ب   / ɥمشخص شد که وجود غلت /   ن ی همچن 
  ی ها، دگرگونساخت   ن ی با واکه است. در ا   ی ن ی نش « در بافت هم -نه ی »ب   / -binاده در / د رخ   ی ها ی ستاک، حاص  دگرگون   ن ی شده با ا ساخته 

 /bin- /   ی ر ی گ به شک    ، ت ی و درنها   دهد ی در چند مرحله رخ م   [ غلتɥ م ] انجامد ی . 
گ شتة دور معلوم و گ شتة دور مجهو  نشان داد   ، ی گ شتة ساده، گ شتة نلل  نفی  مربوط به  ی فعل   ی ها صورت  ی بررس  گر، ی د  ی ازسو 

  ی نی نش ستاک گ شتة فع  »بودن«، در بافت هم  ی عن ی ، / -budداده در / رخ   ی ها ی حاص  دگرگون     ی ها ن ساخت  ن ی در ا  / ɥکه وجود غلت / 
[ تحو   ɥبه غلت ]   ، یی آوا   ط ی بسته به مح   ت، ی و درنها   شود ی دگرگون م   ی در چند مرحلة متوال   / -bud، / ها نمونه   ن ی با واکه است. در ا 

 . ابد ی ی م 
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 . 53-39(،  1) 13  ، های غر  ایران ها و گویش مطالعات زبان . [ در زبان کُردی yخاستگاه واکة افراشتة پیشین  گرد  ] (.  1404خنجری، سلمان ) 
،  ههای غهر  ایهران هها و گویش مطالعهات زبان (. فرایندهای واجی در گویش کهردی سهنلرکلیایی.  1397محمدتلی )   ، راشدمحص    ؛ خنجری، سلمان 

6 (21 ،)21-41 .   
 المعارف ب رگ اسلامی. ن: مرک  دایره تهرا   . های ایرانی تاریخ زبان (. 1388بیدی، حسن ) رضایی باغ 

   . 74-62 (، 1) 4  ی، زبان   ی ها پژوهش .  ی ران ی ا   ی ها در زبان  -i̯a-*  ساز مجهو    پسوند (.  1392)  ن ی حس   ، ی سلگ 
 .  136-117(، 1) 8، شناسی های زبان پژوهش ها در کردی سورانی.  (. التلای واکه 1396صادقی، سولماز )   ؛ صادقی، وحید 
 . شناسی همگانی، دانشگاه علامه طباطبایی ارشد زبان کارشناسی نامة  پایان .  واجی در کردی کلهری -فرایندهای صرفی (. 1390فتاحی، مهدی ) 
 شناسهی زبان  ههای پژوهش .  کردی کلهری  در  ای نمونه  بررسی  ها؛ واکه  التلای  رف   برای  راهکاری  عنوان  به  واکه  سازی غلت (.  1393فتاحی، مهدی ) 

 .  276-263،  ( 7) 4، تطبیلی 
شناسهی  های زبان پژوهش ایلامی.   کردی  های گونه  در  تضعیف  واجی  (. فرایندهای 1394آقاگل اده، فردوس )   ؛ عفرانلو کامبوزیا، عالیه؛ ثباتی، الهام کرد ز 

 . 223-205(،  9) 5، تطبیلی 
 . سنندج: دانشگاه کردستان. بررسی گویش بدره   : کردی ایلامی (. 1380دوستان، غلامحسین ) کریمی 
  و   ات یهادب   دانشهکدة   مجلهة   . ی کهرد   زبهان   در   مجههو    سهاخت   در   ی باسهتان   سهاز ماده     ی   حفظ (.  1387)   رحمان   ی، س ی و   ؛ ن ی غلامحس   دوستان، ی م ی کر 

 . 147-137(،  2) 41 ، مشهد   ی انسان علوم 
 . تهران: سمت. آواشناسی: بررسی علمی گفتار (.  1403مدرسی قوامی، گلناز ) 

 سنندج: دانشگاه کردستان.   . جلدی( کردی )سه -فرهنگ فارسی (.  1392، ماجد ) روحانی  مردوخ 
  : تهرجم م .  ی شناسهران ی ا   مختلهف   ی ها رشهته   دربهارة   ی ناو ی اسهکاند   دانشمندان   مجاهدات   و   ی ران ی ا   ی ها زبان   تحو    خ ی تار (.  1336)   گئورگ   رنه، ی مورگنشت 

https://jlw.razi.ac.ir/article_3498.html
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 . 52-43  ، 39 ، تهران  دانشگاه   ی انسان علوم   و  ات ی ادب  دانشکدة  مجلة . نگهبان   الل ع ت 
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